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OPERATING INSTRUCTIONS

Removal:

» Determine whether manufacturer recommends loosening axle shaft nut with vehicle
on ground and brakes applied, or with wheel removed from vehicle. Refer to
manufacturer’s servicing information for axle shafts.

* If procedure recommended is to remove wheel, loosen lug nuts. Raise and support
vehicle. Remove lug nuts and wheel and set aside.

* For both axle nut removal procedures (on ground or wheel off), remove hub cap (if
equipped). Remove cotter pin (if equipped).

 Using recommended socket, loosen axle shaft nut. It may be necessary to use an
air impact wrench.

* Remove axle shaft nut




INSTRUCTIONS POUR LA MISE EN OEUVRE

Dépose:

Vérifier si le constructeur recommande de desserrer I'écrou d’arbre d’essieu

avec le véhicule au sol, freins serrés ou avec les roues déposées. Consulter les
informations du constructeur concernant I'arbre d’essieu.

S’il est recommandé de déposer les roues, desserrer les écrous de roues. Soulever
le véhicule et le soutenir. Retirer les écrous de roue et les mettre de coté.

Quelle que soit la méthode de retrait de I'écrou d’arbre d’essieu utilisée (au sol
ou sans les roues), retirer le chapeau d’arbre (le cas échéant). Retirer la goupille
fendue (le cas échéant).

Desserrer I'écrou d’arbre d’essieu a 'aide de la douille recommandée. Il peut étre
nécessaire d’utiliser une clé a chocs pneumatique.

Retirer I'écrou d’arbre d’essieu.




INSTRUCCIONES PARA EL FUNCIONAMIENTO

Modo de extraer:

 Determine si el fabricante recomienda aflojar la tuerca del semieje con el vehiculo
en el piso y con los frenos puestos o con la rueda fuera del vehiculo. Quite las
tuercas de orejetas al igual que la rueda y coldquelas a un lado. Ver la informacion
de reparacion provista por el fabricante para los semiejes.

« Si el procedimiento recomendado consiste en quitar la rueda, afloje las tuercas de
orejeta. Eleve y apoye el vehiculo. Quite las tuercas de orejetas y coldquelas a un
lado.

 Para ambos procedimientos de extraccion de la tuerca del eje (en el piso o con la
rueda quitada), quite el tapacubos (si viene equipado con uno). Quite el pasador de
chavetas (si viene equipado con uno).

» Utilizando el dado recomendado, afloje la tuerca del semieje. Es posible que resulte
necesario utilizar una llave neumatica de impacto.

* Quite la tuerca del semigje.




